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• Euskaltzaindiak Polikarpo 
Iraizozkoa aita kaputxinoa 

omenduko du datorren martxoa-
ren 22an bere sorterrian, euskal-
tzainaren jaiotzaren mendeurre-
na ospatzen den honetan. Beste 
kaputxino ospetsuen artean hain 

ezaguna ez bada ere, ekarpen 
joria utzi du Ultzamako Polikar-

pok: hamalaudunak, ipuinak, 
olerkiak, predikuak, itzulpenak... 
Horiek guztiak argitaratzeko as-
mo sendoa du, hain zuzen, Eus-
kaltzaindiak. Francisco Ondarra 
kaputxinoa ari da lan guztia bil-

tzen. • 

Tuterako komentuan, 1835. urtean. Eserita, ezkerretik hasita lehenengoa da Polikarpo. 
E G U N K A R I A ; 

F E L I P E R I U S 

Mistika berria 
Edgar Allan Poe bezalako idazle han-
dien poemak yuppientzako betaurre-
koen publizitatean erabiltzen diren 
garai nahasi hauetan, zinea aspaldi-
tik galdutzat jotzen genuen mistizis-
moa berreskuratzen hasi dela dirudi, 
eta Breaking the vvaves filmearen 
arrakasta ez da joera horren adieraz-
le bakarra. Esate baterako, Cosas 
que hacer en Denver cuando uno esta 
muerto edo Nadie hablara de noso-
tras cuando hayamos muerto filmee-
tan —a zer-nolako titulu luzeak eta 
bietan heriotzaren aipamena— gaizki-
le mistikoak dira Andy Garciak eta Fe-
derico Luppik gorpuzten dituzten per-
tsonaiak, on puska bat den gangster 
atsegina lehena eta Jainkoaren me-
zu baten zain bizi den hiltzailea biga-
rrena. Eta zerrenda ez da hor buka-
tzen, El dia de la bestia pelikula-
ren gaia Jainkoaren eta Deabrua-

ren arteko borroka amaigabea bai-
ta. 

Ez dira oraindik hamar urte pasa 
Berlingo harresia bota zutenetik eta 
materialismoaren arrasto guztiak, 
zientifikoak nahiz historikoak, zaka-
rrontzian desagertu dira. Batzuek behin 
eta berriro esaten dute merkatua dela 
orain jainko bakarra, baina pelikula ho-
riek agerian uzten dute hori ez dela egia 
eta laster berreskuratu ditugula lehengo 
aingeruak, kerubinak eta Pedro Bote-
roren sutegia. Hori bai, aro berrian kli-
txeak apurtzen ari gara behinik behin 
eta gaur egun mezara doazen guztiek 
ez dute mojak edo apaizak izan behar. 
Aipatutako filmeetan kontatzen zaigu-
naren arabera, eliza batzuetako sarre-
ran armairu bat jarri beharko lukete la-
purrek eta niltzaileek armak utz ditza-
ten. Lehendik ere bagenekien arma 
saltzaile askok eta izugarrizko sarras-

kiak agindu dituzten jeneral batzuek 
otoitz egiten dutela egunero, baina oro-
korrean argiago zeuden diferentzia mo-
ralak, bazenekien non aurki zenitza-
keen gaiztoak eta non onak. Sinkretis-
moa eta eklektizismoa nagusitu direne-
tik, berriz, ezkondu zintuen apaiza serial 
killer fededun bat izan daiteke edo lau-
rogei urteko amona auzoko droga trafi-
kanterik handiena. Edo alderantziz, 
goizaldean izkina batean labana ate-
ratzen duen gazteak gobernuz kanpoko 
erakunde bateko bolondresa izan dai-
teke arratsaldez. Gaur goizean seku-
lako aurikularrak zeramatzan agure 
korbatadun bat ikusi dut eta bere ondo-
tik pasatzean kaskoetatik ateratzen zen 
musika heavya zela ohartu naiz. Elizan 
sartu da aurikularrak kendu gabe. 

Argi dago mistiko berri hauen garai-
penak manikeismoaren hondamena 
eragingo duela. X • • • . • 
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KONTZERTUAK 

Gares: La Polla eta Porretas tal-
deek joko dute Fundamenta l 
aretoan bihar, hilak 22, gaueko 
23:00etatik aitzina. 
Iruñea: Euskadiko Orkestra Sin-
fonikoak kontzer tua eskainiko 
du Gaiarre Antzokian 20:00etan. 
Orkestrak Debussy, Mozart eta 
Mendelssohnen obrak interpre-
ta tuko ditu. 

Iruñea: Erraldoien txokoan Ama 

Lur orkestrak kontzer tua eskai-

niko du ^datorren ostegunean, 

otsailak 27, arra tseko 20:30etan. 

Leitza: Torrea t abernan Joxe Ri-

piauk joko du bihar, hilak 21, 

gauerditik aitzina. 

ANTZERKIA 

Iruñea: Erraldoien txokoan Na-
rrentreppe taldeak Euforia an-
tzeztuko du gaur arratsaldeko 
8:00etan. 

Nafarroako Antzerki Eskolan 
Ttant taka taldeak Umekeriak 
tau lara tuko du datorren oste-
gunean, otsailak 27, arratseko 
20:30etan. 

ERAKUSKETAK 

Aranguren: Josetxo Lorienteren 

argazkiak Auzotegi Kultur 

Etxean ikusgai izanen dira 

otsailaren 28ra arte. 

Zizur Nagusia: Julio Basterretxea, 

Galileo Ramos eta Alex Urdano-

zen Amazoniari buruzko argaz-

kiak ikusteko pa rada dago Kul-

tu r Etxean martxoaren 2ra arte. 

TafaUa: Andres Berrobi Encina-

rrek foi jan egindako lanak daude 

ikusgai Kultura Pa t ronatuan . 

ZINEMA 

Iruñea: Nafarroako Unibertsitate 
Publikoan, Zinema eta zokora-
tuen zikloan, Ley 627 pelikula 
eskainiko dute datorren ostegu-
nean 07 gelan arratseko 
8:00etan. Sarrea doan da. 
Tafalla: Antonia pelikula ikusteko 
aukera dago datorren ostegu-
nean, hilak 27, Cinema Españo-
len. Sarrerak 250 pezeta balio du 
eta emanaldiak 8:00etan eta 
10:30etan izanen dira. 

BESTELAKOAK 

Tutera: Ebroko Done J a k u e r e n 
Lagunen elkarteak gaur eta bihar 
bilduta daude aurrerantzean 
eginen dituzten ekitaldiak egi-
turatzeko. 

Iruñea: Carmen Cortesen dantza 
konpainiak Federico Garcia Lor-
caren Yerma tau lara tuko du bi-
ha r eta etzi Gaiarre antzokian. 
Emanaldiak arratseko 8:00etan 
izanen dira. 

Iruñea: IKAko Arturo Kanpion 
Euskaltegiaren 25. u r teur rena 
dela eta, as teazkenean Asisko 
Urmeneta eta Xamar euskal 
umore klasikoaz ariko dira so-
lasean 6:30etan, eta ostegunean 
Mikel Aranbururen txanda iza-
nen da. Goizeko 10:30etan, In-
te rhe t izanen du miñtzagai. 

n a f a r k r o n i k a 

Fermin Erbiti 

Diskurtso xuriak 

Agintariak hitz politez osaturiko diskur-
tso xurietan espezialistak dira. Lehen-
go egunean diputazioburuak Euskal-
tzaindiko ordezkarien bisitarako horie-
tako ba t enkargatu zuen. Protokolo 
arauek agintzen dute hori bezalako 

edozein ekitaldik diskurtsoa behar duela, 
etxekoarena eta bisitariarena. Idatzita ez egon 
arren, ohi turak dio diskurtso horiek xuriak eta 
mamirik gabekoak behar dutela izan eta, as-
kotan, komenigarria dela benetako iritzia al-
de ba tera uztea. Izan ere, kortesia egia baino 
askoz garrantzi tsuagoa omen da horrelako-
etan. Euskaltzaindiaren nafar ordezkari be-
rriak kazetarien galderei erantzunez antze-
ko zerbait e r ran zuen, nik baino zehatz eta 
laburrago: «Diskurtsoa ongi, gero zer eginen 
duten. . . hori bertze kontu ba t da, ikusiko du-
gu». 

Balio handir ik gabeko izanagatik komunika-
bideetan leku handia har tzen du ten diskurtsoez 
(eta, hain zuzen, lehengo egunekoaz) pentsatzen 
ari nintzela, lagun batek deitu eta hauxe konta-
tu dit: bere enpresa eta Nafarroari buruzko orri 
ba t egin zuela Interneten sartzeko, bost hizkun-
tzatan. Berak ordainduriko orria Industr ia De-
pa r t amen tuan aurkeztu eta akats bakar ra zuela 
adierazi zioten, hots, bost h izkuntzatan egin 

behar rean aski zirela lau, t es tuaren zati ba t 
kentzeko, sobran zegoen hizkuntzak har tzen 
zuena, ha in zuzen. Hizkuntza hori zein zen ezetz 
asmatu! 

Diputazioak euskara ren museoa eginen luke, 
hizkuntzaren gaineko e rakuske ta ibiltariak ere 
antola tuko ditu, gizartean ha in eragin handia 
du ten aldizkari ofizialak, bai Gobernuarena no-
la Par lamentuarena , goitik behera euskara tuko 
ditu, guk euskaldunok, Olletarako (Leotz) kable 
bidezko telebistaren banaketa sarea izeneko 
lanak adjudikatzen dituen kontseilariaren 
360 / 1996 Foru Agindua euskaraz i rakur de-
zagun. Baina Internet oraina eta etorkizuna da, 
aski da, beraz, gaztelaniaz, frantsezez, ingelesez 
eta alemanieraz egitea. Interneten nork i raku-
rriko luke euskaraz? 

Ai ene, protokoloak gezurrak debekatuko ba-
litu! Hitz polit bezain fa l t suak botatzen ari eta, 
taka, hizlariari Pinotxori bezala ger ta tuko bali-
tzaio! Diputazioaren jauregia bisi tatzen du ten 
batzuek hobe lukete diskur tso ederra entzun 
behar rean Depar tamentu bateko a rdu radunek 
nere lagunari e r randakoa aditzeko pa rada ba-
lute, agintarien euskararekiko diskurtsoa, be-
netakoa, horixe delako. Ekitaldi ofizialetan pro-
tokoloak debekatu ba ina euskararekiko joka-
moldea gidatzen duena . 

asteko pertsonaiak 

Mikel Saralegi 
Harrijasotzailea 

• Mikel Saralegi, Euskadiko Sei Ordue tan 325 kiloko harr ia jaso ondo-
ren, berriz ere marka hori hobetzen sa ia tuko da. Saralegiren ahalegina 
izanen da atzo has i zen Korrika Kulturalaren ba r ruko ekitaldietako bat . 
Harrijasotzailea leitzarra 326 kilokoa bizkarreratzen sa i tuko da heldu den 
martxoaren 2an herriko plazan. Oraingo sasoi ona aprobetxatuz, etxean 
en t renamendue tan altxatzen duen 326 kiloko har r ia j endaur rean ere 
altxatzeko gai dela e rakus ten sa ia tuko da. Bere her r ian eginen duen 
saialdian 326koa jasotzen ez badu ere, l anean eta e rakuske tak egiten 
jar ra i tuko d u plazaz plaza. Aldi berean, I ruñeko Jolaskide gimnasioan 
monitore lane tan ariko da. 

Montxo Armendariz 
Zinemagilea 

• Montxo Armendarizek bere azken filmea, Secretos del corazon aurkeztu 
zuen joan den as te lehenean Berlingo Zinemaldian. Armendarizek 2 7 
ordu, Las cartas de Alu eta Historias del Kronen pelikulak Donostiako 
Zinemaldian aurkeztu zituen, ba ina lehenbiziko aldiz doa Berlinera. Bere 
ustez, beste jaialdiek ez du ten giro epela du Berlingoak, eta bere azken 
lanak har rera ona izan du. Secretos del corazon Tuteran, I ruñean eta 
Izaban fi lmatua dago eta 60ko h a m a r k a d a n girotua. Oso intimista da 
filmea, eta helduen m u n d u bihurr iar i h a u r ba ten ikuspuntu t ik begira-
tzen sa ia tu da Armendariz. 

ah aztug ab e 

EUSKALGINTZA 

Guskararen Unibertsoaren aurkezpena: 
Euska ra ren Unibertsoaren aur-
kezpena eginen da gaur, hilak 21, 
arratsaldeko 7:30etatik aitzina. 
Aurkezpena Eugenio Arraiza 
Eusko Ikaskuntzako idazkari 
nagus iak eginen du Kultur 
Etxean. Arraizak Euskararen 
Unibertsoa txostena azalduko 
du, eta martxoaren 7an eta 8an 
Donostiako Costa Vasca hotelean 
izango diren ja rdunald ien hel-
buruez ere hitz eginen du. Aur-
kezpenera joateko gonbita egiten 
zaie euskara ren orainaz eta ge-
roaz kezkaturik dauden herri tar 
guztiei, ha ien par tehartzea ere 
futsezkoa izanen bai ta antola-
tzaileen us te tan . Bestalde, Eus-
kararen Unibertsoak 168 matri-
kula jaso di tu dagoeneko aipatu 
jardunaldie tarako. Izena emate-
ko epea hilaren 24an buka tzen 
da; beraz, par te hartzeko interesa 
duena oraindik garaiz dabil. Ize-
n a e m a n du ten guztiek, ekarpe-
nekin osa tu tako txostena, horien 
eztabaidarako irizpideak, e t a j a r -
dunaldie tarako metodozko ze-
haz tapenak jasoko dituzte, jar-
dunaldien ordutegiarekln batera , 
datorren as tean. 

a di! 

Euskalerria Irratia FM 91,4 

E g u n e r o a s t e l ehene t ik os t i ra -

lera, Zokobetailu goizeko 

lO.OOetatik 12 .00e ta ra . 

Xorroxin Irratia FM 107,5 

E g u n e r o 2 0 . 0 0 e t a t i k 2 2 . 0 0 e t a -

r a Karakola segi kola gaz teen-

d a k o sa ioa . 

Aralar Irratia FM 106,2 

A s t e a n z e h a r 13 .30e ta t ik 

14 .00e ta ra , b e r t a k o b iz i lagun 

e ta p e r t s o n a i a o s p e t s u e i e lka-

r r izke tak . 

Irati Irratia FMko 107.7n eta 103.8n 
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Ost i ra lero Txirristi-Mirristi h a u -

r r e n t z a k o sa ioa 12 .30e tan . 



Nafarkaria 
OSTIRALA, 

OTSAILAK 

Auritz 

Sai arrek ardiak hiltzeko ohitura ote duten aztertzeko proba egin zuen Ugatzak hilaren 2an. 
A R T X I B O K O A 

Ugatzak salatu du alkateak ez duela nahi 
Linduxeko txabola berriz jasotzea 
Joan den apiñlean norbaitek erre egin zuen hegaztiak ikertzeko eraikina 

Albe r to B a r a n d i a r a n / Iruñea 

UGATZAK, ingurugiro hezkun-
tza, babesa eta ikerketa elkar-
teak, sa la tu egin ditu ohar ba ten 
bidez Linduxen zuen txabola be-
rreraikitzeko Aurizko alkateak 
para tu tako t rabak. Txabola erre 
egin zuten joan den ur teko api-
rilean; taldeak berriki eska tu dio 
Udalari ba imena berriro altxatze-
ko, ba ina Jose Ignacio Dufur al-
kateak ezetza eman dio proiek-
tuari , Arkitektoen Elkargoaren 
zigilua duen arren. Ugatzak hau-
xe galdetu du oharrean: «Ez al da 
hor i i n k o n t r o l a t u e n a lde j a r -
tzea?». 

Linduxen ur te asko daramatza 
j ada Ugatzak hegazti migratzai-
leen mugimenduak aztertzen eta 
toki estrategiko horren gainetik 
igaro diren espezieak zenbatzen. 
Ugatzaren us te tan , gune hori oso 
garrantzi tsua da ha inbat arra-
zoirengatik: hegazti migratzai-
leak ikertzeko tokia delako, na-
turaz gozatzeko jende guztiak 
dituen eskubideak babesten di-
tuelako eta inguruan gertatzen 
diren gertakarien berri izan de-
zakeelako nahi duen orok. Ho-
rrelako ikerketetan aitzindaria 
den talde horrek, halaber, us te 
du hegazti migratzaileen kon-
tserbazioan denek dutela ardura . 
«Hegazti migratzaileak ez dira 
inorenak», dio aipatu oharrean, 
«mundu osoko ondareak direla-
ko: lurralde batzuek (iparralde-

induxen hegazti migratzaileen zeharkaldiak ikertze-
ko Ugatza taldeak zuen txabola joan den apirilean 

erre zuen norbaitek. Jose Ignacio Dufur Aurizko alkate eta 
Nafarroako Ehiztarien Elkarteko presidenteak esan zuen 
Gurelur elkarte ekologistak sortutako gatazka giroaren on-
dorio izan zela erasoa, eta orain ukatu egin dio Ugatzari 
txabola berreraikitzeko baimena. 

koek) badute a rdura ugaltze ga-
raiko populazioak eta inguruak 
babesteko; beste batzuek (he-
goaldekoek) a rdura hori dute ne-
gu garaietan. Onartzen baldin 
bada Auritz eta antzeko aldeek 
—horrelako ardurar ik ez dutenek 
alegia— izan dezaketela ehizatik 
e tek ina a te ra tzeko eskub idea , 
onar tu egin beharko da era be-
rean ikertzeko eskubidea ere ba-
dagoela». Ugatzaren ustez, es-
kubide hori ukatzen bada, eska-
tu egin beharko zitzaien aurreko 
herrialdeei ehizaz bakarr ik ar-
duratzen diren herrietan ehiza 
debeka dezatela. Oharrak ohar-
tarazi dio Dufur alkateari baime-
na eman diezaiola Ugatzari txa-
bola berriro eraikitzeko, eta era-

Ugatzakoek ardi bat hilik eta beste bat bizirik lotu zuten 
Linduxetik gertu hilaren 2an, saiek zer erreakzio zuten 
ikusteko. Egun osoan zain egon ondoren, ez zen jarrera 

arrarorik antzeman 

soaren aurretik zegoen egoerara 
itzultzeko. 

Saiek ez ardi hilik ez bizirik nahi • 
Bestalde, gogoratu behar da joan 
den otsailaren 2an esperientzia 
ba t egin zutela Ugatza taldeko 
zenbait partaidek Linduxen, in-
guru horretako sai batzuek ani-
malia bizidunei eginiko ustezko 
erasoak ikertzeko asmoz. J a k i n a 
denez, Luzaideko artzain batzuek 
salatu zuten iazko amaieran ardi 
ba tzuk hil zituztela sai arrek, ge-
ro jateko. Horrek sorpresa han-
dia eragin zuen inguruko biztan-
leen eta ekologisten ar tean eta 
administrazioan, ordura arte ez 
bai tzuen inork horren berririk. 
Notiziak ika-mika eragin zuen 

administrazioko teknikarien eta 
ganaduzaleen ar tean, eta eginiko 
ikerketak baieztatu egin zuen 
azkenean sai batzuek eraso egin 
ziotela ardi zenbaiti, baina ez 
propio ha iengana oldartu zirela-
ko, baina ardiak saien multzora 
hurbi ldu zirelako. Gainera, he-
gazti jakin ba tzuen jar rera bes-
terik ez zela baieztatu zuen iker-
ketak, eta horiek akabatzea ere 
proposatu zen. 

Aipatu egun hor re tan Ugatza-
koek ardi ba t hilik eta beste ba t 
bizirik lotu zuten Linduxetik ger-
tu, saiek zer erreakzio zuten 
ikusteko. Egun osoa zain egon 
ondoren, ez zen ja r rera arrarorik 
antzeman, eta ez zen sairik hur -
b i ldu a rd i engana . Ugatzakoek 
aipatu dutenez, «ez da batere 
arraroa hilik zegoen ardia garbi-
t z e r a ere h u r b i l d u ez i z ana , 
p ren t san esan izan dena, h a u da, 
saiak gosez daudela, ez delako 
egia». Talde ekologistako partai-
deek azaldu dute azken hiru hi-
labeteotan, esate baterako, Ipa-
rraldeko basozainek 20 tonatik 
gora hara tus te l bota dutela Lu-
zaideko mugatik gertu, eta gosete 
garaietan saiek distantzia luzeak 
zeharkatzeko ohi tura izaten du-
tela. «Nafarroan kontrolatutako 
saiak Afrikako iparraldean ikusi 
izan dira, eta Frantziako erdial-
deko mendizerrako eta Andalu-
ziako hegazti ba tzuk ere ikusi 
izan dira Pirinioetan», amai tu du 
oharrak. X 

Doneztebe 

Aizkora apustu 
interesgarria 
izanen da igande 
honetan 
M Arria V.a eta Daniel 

Vicente Landa 
aizkolariek 12 
kanaerdiko moztu 
beharko dute 

E r r e d a k z i o a / Iruñea 

AIZKOLARI a p u s t u erakar-
garria eginen da igande hone-
tan Donezteben, Xabier Orbe-
gozo Arria V.a errezildarraren 
e t a Dan ie l V icen te L a n d a 
otsagiarraren ar tean. Bi aiz-
kolari gazteek hamabi ka-
naerdiko moztu behar dituzte, 
eta lehengo apus tu zaharren 
zantzera eginen da lehia, diru 
f r a n k o b a i t a g o t a r t e a n . 
500.000 pezeta (20.160 libe-
ra) jarr i ditu alde bakoitzak 
jokoan, eta Euskal Herriko 
Kirol Federazioak kontrola-
tuko du proba. 

Xabier Orbegozok hemere-
tzi ur te ditu, 1,90 metro da 
luze eta 98 kilo pisatzen du. 
Daniel Vicente Landa otsa-
giarrak 27 ur te ditu, l ,80ko 
luzera eta 90 kiloko pisua. 
Familia kas ta duen gipuz-
koarra nafar ra ren aurka , be-
r a z . H i t z o r d u a e g u e r d i k o 
12:30etan izanen da Donez-
tebeko frontoian. X 

Zudairi 
• 

Artzaintzaren 
iragana eta gaur 
egungo egoera 
ikertuko da 
larunbatean 

E r r e d a k z i o a / Iruñea 

ARTZAINTZAREN iragana eta 
gaur egungo egoera aztertuko 
da hitzaldi ba tean heldu den 
la runba tean Zudairin, Aran-
tzaduia kul tur taldeak anto-
latuta. Hitzaldian parte har-
tuko dute adin guztietako ar-
tzainek eta Larraonako albai-
teroak, Fermin Leizaola du-
tela moderatzaile, Aranzadi 
Zientzi Elkarteko kidea. 

Artzaintza Ameskoan: ba-
liabideak, tradizioa eta kul-
tura izango du izenburua hi-
t z a ld i ak , e t a a r r a t s a l d e k o 
bos te tan hasiko da Zudairiko 
eskolan. Mahainguruko par-
taideak ondoko h a u e k izango 
dira: Margarita San Martin 
(Zudairi), Elias Goñi (Barin-
dano), S e c u n d i n o A n d u e z a 
(Bakedano), Jose Luis S a n 
Martin (Barindano), Francis-
co Ruiz (Eulate), Amaia Ba-
lerdi (Zudairi), Pedro Mari 
Agirre (Aranaratxe) eta Javier 
Saenz de Jauregi (Artatza-
Urra). Hi tzaldiaren ondot ik 
lanabesak eta artzaintzarekin 

— -fotutako t resnak jarriko dira 
e rakusketa batean. 

Bazkaria izango da hitzal-
diaren aurret ik Bakedanoko 
Urederran, ordu bietan, eta 
ondotik berendua egingo da 
gazta eta ardoarekin. X 
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Polikarpo Iraizozkoari 
omenaldia Ultzaman 

1932an Urbasara egin ibilaldia. Eserita, ezkerretik hasita lehenengoa da Polikarpo Iraizozkoa. 
E G U N K A R I A 

Ultzamako gizon xaloa 
Euskaltzaindiak Polikarpo Iraizozkoa aita kaputxinoa omenduko du martxoaren 22an haren sorterrian 

uskaltzaindiko kideek eta herritarrek Polikarpo Iraizozko aita kaputxinoa omenduko 
dute Ultzaman datorren martxoaren 22an, aurten haren jaiotzaren mendeurrena dela 

aitzakiatzat hartuta. Euskaltzaindiak, gainera, ultzamarraren lanak argitara emateko asmo 
sendoa du. 

E d u r n e E l i z o n d o / Iruftea 

EUSKALTZAINDIAK Pol ikarpo 
Iraizozkoa omenduko du dato-
rren martxoaren 22an, Iraizotz 
haren sorterrian; aita kaputxi-
noaren jaiotzaren mendeur rena 
da beteko da aurten. Euskal-
tzaindiko kideek, horretarako, 
hainbat ekitaldi eginen dituzte 
Ultzamako Iraizotz herr ian ber-
tan. Martxoren 21ean, goizean, 
hileroko bilkura eginen dute, eta 
arra tsaldean eta hurrengo goi-
zean, berriz, bi ur tean behin egi-
ten dituzten barne jardunaldiak 
eginen dituzte. Hilaren 22an, 
ga ine ra , Po l ika rpo Ira izozkoa 
omenduko dute. Hamabi eta er-
dietan hasiko da ekitaldia. Aita 
k a p u t x i n o a s o r t u zen e t x e a n 
—herr iko m a i s u a r e n e t x e a n , 
maisu bai tzuen aita— oroigarria 
jarriko dute, eta J e s u s Goldara-
zek eta Francisco Ondarrak hi-
tzaldia eskainiko dute. 

Euskaltzaindiak, aita kapu-
txino euskaltzale ospetsuen ar-
tean hain ezaguna ez den Poli-
karpo Iraizozkoa denon gogora 
ekarri nah i izan du mar txoan 
eginen dion 'omfenaldia'ren bitar-

tez. «Beste kaputxino euskaltzale 
asko eta asko bezala, Euskal He-
rritik kanpora joan zen obedien-
tziaz, ge r ra ondoko u r t e e t a n . 
E r r o m a n k a r g u i n p o r t a n t e a k 
izan zituen, baina, azken batean, 
bera zen euskaltzain eta euska-
laria, Nafarroako euskarar i lan 
asko eskaini zion gizona». Jose 
Luis Lizundia Euskaltzaindiko 
idazkariorde-kudeatzai lea min-
tzatu da horrela Polikarpo Irai-
zozkoari buruz . 

Lizundiak aipagai izan ditu ka-
p u t x i n o a k be re bizi tza o s o a n 
zehar jorra tutako alderdi ezber-
dinak, haren lanaren garran-
tziaren adierazgarri. «Nafarroako 
euskara landu zuen hizkuntza-
laria izan zen batetik, olerkigile-
bestetik, eta baita mota askotako 
itzulpenen egile ere». Lizundiak 
gogoratu legez, oparoa eta ezber-
dina da Polikarpo Iraizozkoaren 
ekarpena, ba ina ez, ordea, hagitz 
ezaguna. «Gerraren etena egon 

Polikarpo Iraizozkoa, 
aita kaputxinoa. 

E G U N K A R I A 

zen batetik, eta Er roman eman 
zuen ur te mordoa bestetik», ze-
haztu du Euskaltzaindikoak. Ho-
rregatik, Iraizozko aita kaputxi-

noak egindako lana naba rmen-
tzeko garaia dela us t e du Jose 
Luis Lizundiak. 

Eta hori lortzeko, argitalpena-
ren bidea h a u t a t u du Euskal-
tzaindiak. «Polikarpo Iraizozkoa-
ren ahalik eta lan gehien-eman 
nah i dugu argitara, eta dena ezin 
b a d a , b e h i n t z a t apar tekoena». 
E u s k a l t z a i n d i a k d u e n a s m o 
s e n d o h o r i g a u z a t z e k o Nafa-
rroako Gobemuar i laguntza es-
ka tu dio Hizkuntza Politikarako 
Zuzendaritza Nagusiaren bidez, 
«norbaitek gogoratu behar b a d u 
nafa r euskal idazle bat , Nafa-
rroako Gobernuak izan beharko 
lukeelako». 

Ultzamatik Erromara • Aita Poli-
karporen bizitza, orain dela e h u n 
urte, 1897ko ur tarr i laren 31n 
has i zen Ultzamako herri Iraizo-
tzen, «orduan euska ldun h u t s a 
zen herrian», berak hil baino hi ru 
ur te lehenago bere bizitzari bu -

ruz idatzi zituen lerroetan jaso 
zuen bezala. Agustin Zarranz 
Bermejo izan zuen bataio izena. 
Ama Puiukoa zuen, eta aita Irai-
zozkoa ber takoa. Herriko maisua 
zen, eta Polikarpok, beraz, herri-
ko maisuaren etxean bizi izan 
zen. Etxe h u r a hama ika ur te zi-
tuela utzi zuen, 1908. u r tean 
A l t s a s u n k a p u t x i n o e k z u t e n 
frailegai eskolan h a r t u baitzuten. 
Han has i zen latina ikasten. 

1912. u r t ean Zangozarako bi-
dea h a r t u zuen, eta h a n egon zen 
1914. ur tera arte. Bertan egin 
zituen nobiziatu u r t ea eta latine-
ko bosgarrena. Hondarribia izan 
zuen hurrengo etxe. Filosofia 
ikastaro ba t egitera be r ta ra tu 
zen, eta hor idatzi zituen lehe-
nengo olerkiak, eta bai ta alema-
niera ikasi ere gramat ika l iburu 
batekin, berak bakarr ik . 

Iraizozkoak 18 ur te zituela ida-
tzi zituen lehen bertsoak, eta /ru-
garrengo Prantziskotarran pla-
zaratu ziren 1916. u r tean . «Hon-
darribian euska ra berriz ikasten 
ari nintzela agertu ziren», aipa-
t z e n zion P o l i k a r p o k Ber r io -
Otxoa anaiari , bere lanari bu ruz 
egiri.i'dcftzlian (1981. u r tean Eus^ 
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Polikarpo Iraizozkoari 
omenaldia Ultzaman 

Jose Luis Lizundia: «Nafarroako euskara landu zuen 
hizkuntzalaria izan zen hatetik, olerkigile bestetik, eta baita 

itzuhpengile ere» 

Francisco Ondarra: «Ez zuten kanpora bidali Lekarozko 
errektoreak indar egin zuelako, haren beharra zutela erranez» 

kera-n a rg i ta ra tua) . Francisco 
Ondarra euskaltzain eta kapu-
txinoak --bera ari da Polikarpo 
I r a i z o z k o a r e n l a n a b i l tzen— 
duen lehen bertso horien alda-
kian ere, berdin aipatzen du 
Iraizozkoak: «Ahantzixea neukan 
euskara, berriz ere jorratzen hasi 
nintzenean». 

H u r r e n g o u r t e a k I r u f i e a n 
eman zituen Polikarpok. Apaiztu 
e t a m e z a b e r r i a e m a n z u e n 
1921ean, eta hurrengo ur tean 
Suitzara joan zen Euskaltzain-
diaren eskutik Filologia Erro-
manikoa ikastera. 1923an itzuli 
zen Iruñera, kaputxinoen ko-
mentu zaharrera . 1930. ur tean, 
Lekarozerako bidea h a r t u zuen. 
Baztanen ber tan eman zituen 
Polikarpo Iraizozkoak Gerra Zi-
bileko urteak, beste hainbat ka-
putxinok Euskal Herritik kanpo 
alde egin behar izan zuten bitar-
tean. «Bera ez zuten bidali —go-
goratzen du Francisco Ondarra 
kaputxino eta euskaltzainak— 
baina a r r i skuan izan zen. Ez 
zuten bidali Lekarozko errekto-
reak indar egin zuelako, Leka-
rozen ha ren behar ra zutela erra-
nez». 

Lekarozen latina, grekera, ale-
mana eta beste ha inbat gaitako 
irakasle izan zen, eta hori ezezik, 
inguruko herr ie tan ibili zen pre-
dikatzen. Lekarozen 1950. ur te ra 
arte egon zen, eta bertatik Erro-
m a r a b ida l i z u t e n . O r d e n a k o 
Idazlari Gehien izan zen han , 
baita latineko idazle ere. «Lehe-
nengo scriptor latinitatis izan 
zen», gogoratu eta naba rmendu 
du Francisco Ondarrak. Erro-
matik atzera, 1972. ur teko ur -
tarrilean, itzuli zen Lekarozera, 
«kargurik gabe», berak a ipatu 
bezala. 

Er roman ur te asko eman bazi-
tuen ere, euskara ez zuen inoiz 
ahaztu: «Asko idatzi n u e n latinez, 

Polikarpo Iraizozkoa, Maria Josefa eta Angelita arrebekin ezkontza batean. 
X ; . ' ' .'.» E O U N K A R L - A ....;....: :. 

gaz te lan iaz , i ta l ieraz . B a i n a n 
hargatik ez nuen euskera baz-
terrerat utzi». Erromarako bidea 
ere bere euskarazko lan guztie-
kin ha r tu zuen: «Nere euskarazko 
lantxo guztiak, hitzaldi, hiztegi-
gai, neurtitz, ekarri nizkian ho-
nara , asti orduetan horiek lan-
tzeko eta apaintzeko», idatzi zuen 
Iraizozkoak, Francisco Ondarrak 
gogoratu zuenez. 

Erromatik itzultzean Lekaro-
zen eman zituen bere bizitzako 
azken urteak. Bertan ezagutu 
zuen Francisco Ondarrak. «Eus-
kal gaietan bizitza osoa eman 
ondoren, neka tu ta zegoen». Le-
karozen ha r rapa tu zuen herio-
t zak 1980. u r t e k o ap i r i l a r en 
5ean. 

«Gizon xaioa eta maitagarria» • 
Kaputxinoak Lekarozen eman zi-
tuen ur tee tan ezagutu zuen Ma-
riano Izeta idazle baztandarrak. 
«Gerra aitzinetik etorri zen. He-
mezortzi ba t ur te ni tuen nik or-
duan, mutil gaztea nintzen. Eta 
P o l i k a r p o L e k a r o z e n zegoen , 
irakasle», gogoratu du Izetak. 
Iraizozkoari buruz, hitz goxoak 
baino ez ditu Baztango idazle eta 
euskaltzaleak: «Gizon xaloa zen, 
a t seg ina , ma i t aga r r i a . Adiski-
dantza handia genuen, eta he-
men denek maite zuten». 

Polikarpo Iraizozkoak idatzi eta 
1934. u r tean argitaratu Yesu 
Kristo gure Yaunaren Bizia ere, 
Mariano Izetaren etxeko apal ba-
tean dago aspalditik. «Liburatxo 
zoragarria», dio b a z t a n d a r r a k . 
Po l ikarporen e u s k a r a r i b u r u z 
ere, hitz ederrak ditu: «Izugarri 
polita zuen euskara . Ultzamako 
eta Baztango euskararen aldean, 
gainera, ez dago ia ezberdinta-
sunik, eta ederki mintzatzen gi-
nen. Gus tura egoten zen bera 
Lekarozen» , a z p i m a r r a t u d u 
Mariano Izetak. 

1980ko urtarrilaren 6an ateratako argazkia. Polikarpo bere arreba batekin. 
E G U N K A R I A 

Predikuak Baztango euskaraz 
11.430 orrialdeko bilduma argitaratzeko lanean ari da Euskaltzaindia 

E. E. / Iruñea 

POLIKARPO IRAIZOZKOAREN 
ekarpena oso joria da: 146 ha-
malaudun , 213 olerki eta hain-
ba t salmo, horietako asko alema-
nieratik eta italieratik itzuliak. 
«Orotara, 15.000 bertso lerro 
baino gehiago», zehaztu du Fran-
cisco Ondarra kaputxinoak. Lan 
gehienak Zeruko Argia eta Iru-
garrengo Prantziskotarran eman 
z i tuen a r g i t a r a U l t z a m a k o a k , 
1936. u r t ean gerrarekin ba tera 
argitalpenok desagertu ziren ar-
te. Ondoren, Euzko gogoa, Olerti, 
Jakintza eta Fontes Linguae Vas-
conum aldizkarietan ikusi zituen 
Polikarpok bere lanak idatzita. 

Oro har , erlijiozko gaiak erabili 
zituen maizenik Iraizozkoak la-
netan, eta Ondar rak a ipatu due-
nez, «lan txikiak dira gehienak». 
Badu, dena den, l iburu bat : Yesu 
Kristo gure Yaunaren Bizia. «Lau 
ebanjelioen hitzez hitzeko itzul-
pena egin zuen», azaldu du On-
darrak. I ruñeko kaputxinoen ko-
mentuko moldiztegian ikusi zuen 
argia 1934an. «Harrera ona egin 
zitzaion. Zenbait euskaltzalek eta 
euskal idazlek aitortu izan dida-
te, erdi ahantzia zeukaten eus-
kera, l iburutxo hor tan berr i tu 
zutela. Ez ziren noski ale guziak 
saldu; 1936an saldu gabe zeude-
n a k honda tu ziren, ez dakit no-
ra...», zioen Polikarpok. 

Irugarrengo Prantziskotarra-n 
bere lehen bertsoek ikusi zuten 
argia, eta Zeruko Argia-n, berriz, 
b e r a k o n d u t a k o b e r t s o e k e t a 
b e s t e h i z k u n t z e t a t i k i t zu l i t a -
koek, beste ha inbat lanen ar tean. 
Azken aldizkari horretan, Fer-
nando Soloeta Dimako misiola-
riak l iburutxo ba tean erdaraz 
konta tu Txinako misioetan ko-
munis ten menpean egon zeneko 
gertakarien itzulpena argitaratu 
zuen, zatika. Ez ziren, baina, 
guztiak agertu, baina berak ba-
zituen osorik gordeta, «makinaz 
idatzita eta josita», Ondarrak ja-
kinarazi digunez. 112 orrialdek 
osatzen dute. 

Polikarpo Iraizozkoaren lana 
ha inba t autorek goraipatu dute. 
Luis Mitxelenak Historia de la 
Lengua Vasca-n honela zioen ha-

'Zeruko Argia' eta 'lrugarrengo Prantziskotarra' 
aldizkarietan argitaratu zituen bere lanak, gerrarekin 

desagertu ziren arte 

ren hamalaudune i buruz: «Au-
tore a l e m a n i a r e r roman t ikoen 
itzulpen finak zor zaizkio, eta az-
ken aldian, Irisarñ ezizenaren 
azpian, h a m a l a u d u n sail per-
fektoa, agian euskaraz idatzi di-
ren onenak». Lino Akesolok ere 
goraipatu zuen ha ren lana. 

Lan horiek ezezik, prediku bil-
d u m a zabala ere badu Ultzamako 
k a p u t x i n o a k ida tz i en a r t e a n . 
Orotara 1.430 orriko lana osa-
tzen dute predikuek; bi l ibura-
ki tan b a n a t u t a daude eta maki-
naz idatzita, lau izan ezik. Horie-
tako hi ru erdaraz daude. Gai-
nontzeko guztiak, berriz, euska-
raz, Baztango euskaraz. Egilea 
honelaxe mintzo zen bere predi-
kuei buruz: «Hemen dauka t pre-
diku pila Kat: Igandeetako homi-
liak, Euskarist iaz, J e s u s e n Biho-
tzaz, Andre Mariaz, zenbait San-
turenak, beste gai askotakoak. 
Baztango euskeraz predikatuak 
h e m e n g u r e e l i zan e t a a lde 
h a u e t a k o h e r r i e t a n , Z u g a r r a -
murdi t ik hasi eta Beraraino, eta 
bai Aralar mendiko elizan ere. 
Nora joango dira argitaratu ga-
beko guzi hoiek?». Polikarporen 
kezka jaso eta argitaratzeko aha-
leginetan dabil Euskaltzaindia 
ere. 

Jose Luis Lizundiak azpima-
r ra tu duenez, «lanean has i gara 
jada». Lizundiaren ustez, Nafa-
r r o a k o e u s k a r a r e n a z t e r k e t a 
linguistikoa egiteko ere garran-
tzi tsuak izango dira Polikarpo 
Iraizozkoaren predikuak. X 
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Xanti Begiristain 

Garraiolarien greba 
• Atzo amaitu zen kamioilarien garraio 
greba, dexente luzatzen ari zenean. Horren 
inguruan hainbat burutazio egin nahi ni-
tuzke. 

Bateko, leku batzuetan hornidurak, 
janariak eta edariak agortzen hasiak omen 
ziren. Besteko, material eta lehengai es-
kasiagatik enpresa eta lantegi batzuk itxi 
behar izan dituzte. 

Dena gurpil handi bat bilakatzen ari zen. 
Gurpil zoroa bezalaxe, jiraka eta biraka 
zihoan, denok pixka bat nahasiz. 

Jende asko, beldurrak eraginda edo, 
gauza eta erregai gehiegi hasi zen erosten. 
Horrek, denda eta saltokietan, eskasia 
areagotu zuen. Baina psikosia psikosia da. 

Gauza bat argi dago. Greba, legezko es-
kubide demokratikoa da beste konponbi-
derik ez dagoenean. Eta dirudienez, azken 
aste hauetan lehertu den garraiolarien 
arazo hau aspalditik heldu omen da. 

Kontu franko esan eta baloratu dira; 
konparaziora, gutxieneko behar eta zer-
bitzuak bete beharko liratekeela, poliziek 
eta ertzainek babestutako konboiak zilegi 
ote ziren... Eta beste horrenbeste helikop-
teroaz baliatzeari buruz. Beste aldetik, 
grebalariek burututako piketeak desego-
kiak eta legez kanpokoak ote ziren eta 
abar. 

Enplegu erregulazioaz ere gogotik hitz 
egin da. Erregulazio hau, nire ustez, zu-
zen-zuzenean doa langile xumeen esku-
bideen aurka, eta zinez iruditzen zait jo-
kaera horrekin enpresariek eta lantegie-
tako nagusiek lotsagabeki aprobetxatu 
nahi izan dutela egoera, modu desleial 
batez eta beren onerako. 

Astakeria galantak ere entzun eta ira-
kurri ahal izan dira zenbait komunikabi-
detan, eta jakina, adierazpen horiek egin 
dituzten pertsonentzat, gertaera guztien 
arduradun eta errudunak, kasu honetan 
garraio grebarenak, erradikalak eta Eus-

kadi Ta Askatasuna erakunde armatua 
izan omen dira. Besteak beste, antzeko 
zerbait esan omen du Jose Maria Aznarrek 
ere. Zer eginen dugu ba? Badakigu gaizki 
informaturik daudela, edo bestela, asmo 
txarrez esan dituztela. Niretzat, eta ino-
lako zalantzarik gabe gainera, azkeneko 
hori da gertagarriena. 

Baina garraiolarien grebara berriro itzu-
liz, honako gauzatxo hauexek esan nahi 
ditut: hara, arazo eta istiluak sortzen di-
renean, konpontzen saiatu beharra dago. 
Arduradun batek ez baditu konpondu na-
hi, nire iritzi apalean, gaizki jokatzen du. 

Beste alde batetik, badakit inork ez 
daukala beti erabateko egia. Eskuarki egia 
banatuta egoten da, baina era berean si-
nesten dut egia gehienetan egoten dela 
gehiago alde batzuetan besteetan baino. 
Beraz, aztertzen ari garen aferan, nik us-
te dut guztiz zilegi dela kamioilariek lor-

tu nahi izatea hobekuntza batzuk zen-
bait arlotan, esate baterako, aurrejubila-
zioa, kamioilari kopurua, gasolioa mer-
keago eskuratzeko era, garraiolarien lan-
bide-gaixotasunei dagokien alorretan eta 
beste. 

Gorago esan dudan bezala, argi dago 
greba honek gizarteko guztiok ukitu eta 
kaltetu gaituela, baina errudun eta eran-
tzulerik handiena bilatzekotan, kasu ho-
netan, nik ez dut zalantzarik egiten Es-
painiako Gobernua izan dela, lehenago 
negoziatzen ez hasteagatik. Azken batean, 
gatazka hau zaharra baita. 

Eta bukatzeko euskal lexikoari lotuko 
natzaio. Hara, hainbat euskal komunika-
bidetan berdin erabiltzen dituzte honako 
hitz hauek, alegia, sinonimoak bailiren: 
kamioizale-kamioilari, taxizale-taxilañ, 
grebazale-grebalari eta abar. Esan dieza-
datela, adibidez, gauza bera ote diren pi-
lotari-pilotazale, Jutbolañ-Jutbolzale eta 
abar. Okerrak zuzendu beharra dago. • 

Joxemiel Bidador 

Sakan Mix IV: 
Arbizuko 
segizioa: Urkia 

eta Araña 
laterandarrak 

• Geure Sakana honen erdi erdian dagoen Arbizutik elkiriko 
euskal idazleak ez dira gutti izan, nahiz arras ezagunak ez 
dituzkegun. Naski egun baditugula izen hantuak, Oiasagarre 
olerkari gaztea berbarako, baina gaurkoan hona ekarriko di-
tugunak apur bat zaharragoak badira, eta urrin literarioa horren 
nabari ez badarie ere, zer esanik badutelakoan bagaude, eta 
horren frogatzeko ahaleginak bederen eginen ditugu. Arbizun 
1932.eko otsailaren 9an sortu Felipe Araña Mendinueta fraide 
laterandarrak, arestian zer edo zer bazigun utzi euskaraz izki-
riaturik. Nahiz 1959.ean apeztu ostean, Argentinari buruzjo. eta 
Montebideon ere bizi izan, hainbat idazki laga ditu harat hu-
natako izparringi ezberdinetan. Euskara batuari horrenbesteko 
higuina dion Diario de Navarra eguneroko eskuindarrak eus-
kaldunekiko duen zorra zuritzeko asmoz argitara eman bide 
duen Napar izkuntza orriaide zaharkitu bezain eskaxean oixtian 
ageri zen Arañaren izkribu laburra, behiala Principe de Viana 
argitalpenaren euskarazko gehigarrian jada eman zuen beste 
baten antzera, bada, joan zen otsailaren zortzikoan Fernando 
Urkia arbizuar ospetsuenari omenaldia Argentinan izenburukoa 
agertarazi baitzuen eta esan beste gehigarri hartan 1968.eko 
iraileko zenbakian Arbizuar agurgarri bat izenburukoa ere jaso 
zuen, zaharragoa izateagatik ere askozaz huts gutxiagorekin elki 
zena, ene begikoz ordea gehixegi harritzekoa izan behar etzuena 
—bigarren hau Txema Larreak apailatu Nafarroako euskal 
idazleak II biiduma ederrean berrargitaraturik badago—. Bi 
hauetan Arbizuko semea ere genuen Fernando Urkia fraidekidea 
zuenaren berri eman zigun. Aitzitik bizitz ezpalak baino etziren, 
eta Urkiaren literatur iangintzaz ia ezertxo ere etzigun aipatu. 
Dagoenekoz ezaguna dugun Alegria lakuntzarrak oparoago zi-
tzaigun Gure ama idazkian: «Apaiza, Oñatin irakasle, idazti ba-
tzaldietan sari politak irabazten oitua da iruñan ala Donostlan. 
Bere Ilargi betea antzerkiak irabazi zuen Euskararen Adiski-
deak-en sari ienbizikpa. Euskalduna porrokatua baita. eta xe-
lebria, Arbixuarra izan bear! iruñako lagunarteak iankidenzat 
artu du», alabainan hau guzia urri dakigukelakoan, bihoa berri 
andana maratzagoa. 

Fernando Urkia 1896.ean sortu zen Arbizuko Anttonekoan. 
Gazte zela anaigo laterandarren abaroan bildu zen, Altsasun 
lehenbizi, eta Oñatira geroxeago. Hantxe bukatu zituen ikaske-
tak, apeztu. eta irakaskuntzan ere hasi. Euskaraz idazteari 
bertan ekin zion, gerratea iritsiri bitartean. Orduan ihes egiteko 
garaia heldu zitzaion, Frantzia aldeko Abaye de Beauchen eta 
Argentinako Salta herrian ere. Hartan etxeko nagusi aukeratu 
zuten, geroxeago probintziala eta azkenekoz orden osoko buru 
nagusitzat. Horren kariaz Erroman bizi izan zen denboraz, eta 
hartan zendu zitzaigun 1959.eko martxoaren 19an. 

Izkiriatu zituenak etziren makalak izan. Saihets orotarik 
Euskalerriarekiko maitasuna ageri zitzaion: «Gizonak euskei-
dunengandik asko ikasi lezatekela egi aundia da. Gauza asko-
tan, gai aintzalgarrf askotan beste guzien aurretik gabiltza 
euskeldunok; ezin ukatu dezake iñork ontasunbide guzietan 
besteak baño gorago gaudela». Euskerarekiko zuen kezka ere 
etzitzaion hatzendurik geratzen: «Euskera ludiko izketarik za-
kar, itxusi ta motelena balitz ere, gure begi-niniak baño maiteago 
izan bear genduke, gurea dalako, gure izate puska bat dalako. 
bere zañetako odolaz lotsatzen danak iur gañean egotea ere ez 
baitu irabazten». Lan gehienak Euskal Esnalea aldizkarian 
agertarazi zituen. 1926.eko alekian Nekazarien elkarganako 
laguntza izenburukoa eman zuen, Arbizuko aztura baten azal-
garri. Ber urteko zenbakian Euskera aldezko esakun batzuk 
nahiz Mtkel Trakets Izeneko ipui ederra agertu zituen. 1928.eko 
agerpenean gai historikoak oratzeko saio bi argitaratu zituen: 
Oñaz eta Gqnboatarrak eta Beotibarko gudaketa. Gai historikoak 
jorratzeko estraineko aidia ordea egenuen honakoa. izan ere 
Oñate aldizkarian hiri honi buruzko saioa egina baitzuen 
1927.ean. Guziarekin sormen lanari-etzion muzin egin eta Sa-
sarteko agintariak izenburuko ipuia ere agertarazi zuen liburuki 
berean. 1929.eko emanaldian, hiztegintzaren arloan interesgarri 
ziren hainbat plazaratu nahi izan zuen, Gure nekazarien tresna 
ta gañerako gauzen izenak izenburuko saio luzangaren bitartez. 
Paremiologiazkoak edo litezkeenak ere agertu zituen, ber urteko 
Armeniarren esakun batzuk eta 193I.eko Esakunak: jantzi-gei-
keria izenburukoez. Edozelan ere, artikuluez lekot, bi izan ziren 
argitara eman zituen lan soilak, eta biak ere antzertiianak. • 
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OSTIRALA, 

OTSAILAK 

Karraperen uhinak berriro airera 
IKA euskaltegiko kideak eta Unai Zabaleta izanen dira Leitzako irratiko behin-behineko arduradunak 

arrape irratiaren ahotsa astelehenean aireratuko da berriro, iazko urriaren 11 z geroztik isilik egon ondoren. Leitzako 
Udalak herri irratiaren ardura noren esku utzi erabakitzeko azterketa prestatu bitartean, IKA euskaltegiko kideak 

eta Unai Zabaleta izanen dira Karrape irratiko behin-behineko arduradunak. Datozen hilabeteetan programazio «anitza» 
eskainiko dutela aurreratu digu Unai Zabaletak. 

Unai Zabaleta, Kontxi Zozaia — eserita— eta Amaia Astibia, Leitzako Karrape irratian. 
O S K A R M O N T E R O 

Edurne Elizondo / Iruñea 

IAZKO urr iaren l l n uhinetat ik 
desagertu ondoren, as telehenean 
leitzar guztien etxeetan izanen da 
berriro Udaleko Karrape Irratia. 
Herrian, ha inba t iritzi sor tu zi-
tuen Karraperen ixteak. Irratiko 
esatariek —Anabel Alduntzin eta 
Abelina Zabaletak— ezustekotzat 
jo zuten Udalaren irratia behin-
behingoz isilarazteko erabakia, 
eta itxi zuten egun berean jakin 
zutela Udalaren asmoaren berri 
a z p i m a r r a t u z u t e n . H e r r i k o 
etxearen jokabidea salatu zuten 
orri b a t z u e t a n . Mikel I larregi 
Leitzako alkateak, berriz, hasie-
ran ezarritako he lburuak ez zi-
rela bete, eta Udalak proiektua 
be r raz te r t zeko d e n b o r a b e h a r 
zuela azpimarratu zuen. Karrape 
berriro lehenbailehen abian jar-
tzeko konpromezua ha r tu zuen, 
halaber. «1997. ur teko has ieran 
berriro mar txan izanen dela es-
pero dugu», e r ran zuen Leitzako 
alkateak Karrape itxi zutenean 
egin elkarrizketan. 

Eta ha la izanen da. Astelehe-
netik aurrera , IKA euskaltegiko 
kideek eta Unai Zabaleta leitza-
rrak ha r tuko dute Karrape Irra-
tiaren a rdu ra euren gain. IKAk 
eta Zabaletak, dena den, behin-
behingoz baino ez dira egonen 
Karrapen, Udalak irratiko esa-
tariak kontratatzeko oposaketak 
egin bi tartean, alegia. «Udalak 
azterketa eginen du irratiaren 
a rdura nork h a h u k o dueh era-

bakitzeko, baina aurret ik h i ru 
edo lau hilabete igaroko direnez, 
bi tar tean guk jarriko dugu abian 
irratia», azaldu digu Unai Zaba-
le tak , «isilik denbora gehiago 
eman ez dezan». 

Zabaletak ezaguna du Karrape 
Irratia, lehendik ere egin bai tu 
ber tan lan, eta hori dela-eta la-
guntza eskatu zioten IKA eus-
kaltegiko kide eta a rduradunek . 
Zabaletak baietz erran eta azter-
keta egin bitarteko proiektua 
prestatzeari ekin zioten. 

Datozen hilabeteetan Leitzako 
Karrape Irratian entzun ahal iza-
nen diren saioen he lburuak ere 
zehaztu dituzte dagoeneko irra-
tiko a rdu radun berriek, eta Unai 
Zabaletak eman digu horien be-
rri: «Funtsean, bi dira nagusiak; 
alde batetik, euskara bera bul-
tzatzea , e ta bes te t ik , h e r r i t a r 
guztien benetako partehartzea 
'lortzea». 

Azken helburu honen ildo be-
retik, Leitzako elkarte eta taldeek 
Karrape Irratian txoko ba t izan 
dezaten lortu nahi dute irratiko 
behin-behineko a rdu radun be-
rriek. 

Gogoratu beharra dago hain 
zuzen ere herriko taldeen parte-
hartzearen inguruan sortu zirela 
tirabirak irratiko aurreko ardu-

Unai Zabaleta: «Euskara eta herritar guztien partehartzea 
bultzatu nahi ditugu» 

r adunen eta Udalaren artean, 
herriko etxeko kideen ustez Ka-
rrapek ez bai tzuen lortu talde eta 
e lka r t een b i lgune iza tea . E t a 
Udalaren ustez, hori da irratiaren 
funtzio nagusietako bat . 

Programazio anitza Karrape 
Irratian • Karrape Irratiko ahots 
berriak Amaia Astibia eta Kontxi 
Zozaia IKAko kideenak eta Unai 
Zabaletarena izanen dira. Aste-
lehenetik aurrera, eta astelehe-
netik ostiralera, goizeko hamaika 
eta erdiak eta ordu biak bi tar tean 
izanen dira leitzar guztien etxee-
tan Karraperen uh inen bitartez. 

Irratiari ahotsa eurek jarriko 
badiote ere, atzean euskaltegiko 
kide eta lagun guztiak izanen 
dituztela ziurtatu digu Unai Za-
baletak, «guztiena baita proiek-
tua». 

P rogramaz ioa r i dagokionez , 
«anitza» izanen dela azpimarratu 
du Karrape Irratiko esatari be-
rriak, «mota guztietako saioak 
izanen baitira eta ha inbat gai 
jorra tuko baititugu». Elkarrizke-
tak eta lehiaketak egiteaz gain, 
kalera aterako dira Karrape Irra-
tiko esatariak, besteak beste, 
leitzarrek mota guztietako gaien 
inguruan du ten iritzia jaso na-
hian. 

Bazterrak nahasten s a ioan , 
halaber, herriko talde, lagunarte, 
elkarte eta bestelakoak hurbil-
duko dira Leitzako herriko etxera 
Karrape Irratian par te hartzeko. 
«Horien fun tz ionamendua eza-
gu tu nah i dugu, egiten du tena 
j a k i n , e u r e n g a u z a k azaldu», 
a z a l d u d igu Una i Z a b a l e t a k . 
Baina herriko taldeak gonbidatu 
ezezik, herr i tarrengana ere hu r -
bilduko direla gaineratu du Ka-
rrape Irratiko esatariak. 

Karrape Irratiko langileek esku 
ar tean ha r tuko dituzten gaien 
ar tean ha inba t aur re ra tu dizkigu 
Unai Zaba le tak . As te leheneko 
goizak, adibidez, na tura r i eskai-
niko dizkiote. Hezkuntzak, osa-
s u n a k eta bidaia bereziek, bes-
teak beste, tarte berezia izanen 
dute as tean zehar. «Eta bai ta 
e u s k a r a k b e r a k ere», n a b a r -
mendu nah i izan du Zabaletak. 

Karrape Irratiaren a rdura be-
hin-behingoz h a r t u badute ere, 
IKAko kideek eta Unai Zabaletak, 
Leitzako Udalak a rdu ra hori no-
ren esku uzteko erabakitzeko 
pres ta tuko duen azterketan par-
te hartzeko asmoa dute. «Horre-
tarako, proiektu zabalagoa pres-
ta tuko dugu», a ipatu digu Zaba-
letak. 

Leitzako IKA euska l t eg i a r en 
eskutik, beraz, Karrape Irratia-
ren ahotsa berriro zabalduko da 
datorren astelehenean goizeko 
hamaika eta erdietatik aurrera , 
urr iaren l l z geroztik isilik egon 
ondoren. 

«Irratia 
guztientzat 

dago zabalik 
LEITZAKO UDALAK argi 
zuen Karrape Irratia le-
henbai lehen abian jarr i 
nah i zuela berriro. Horre-
gatik, irratiaren a rdura 
banatzeko beharrezko 
pausoak eman bitartean, 
IKAren esku utzi du Ka-
rrape Irratia. «Hasierako 
esperientzia h a r t u dugu 
oinarritzat. Karrape mar-
txan jarri genuenean he-
rriko talde guztiei eskaini 
genien ber tara joateko 
aukera, eta has ieran de-
nak an imatu baziren ere, 
IKA izan da ja r ra i tu duen 
bakarra . Horregatik, be-
hin-behingoz irratiaren 
a rdura hartzeko egokia 
izanen zela us te izan du-
gu», azaldu digu Mikel Ila-
rregi Leitzako alkateak. 
Baina argi utzi nah i izan 
du irratia herriko talde eta 
elkarte guztientzat dagoela 
zabalik. 

Irratia era ofizialean be-
rriro abian jarr i aurret ik 
gutxienez bi hilabete iga-
roko direla us te du Mikel 
Ilarregik, «eta ziur gehiago 
izanen direla», gaineratu 
du. Irratirako proiektua-
ren txostena ia amai tu ta 
badago ere, Leitzako Uda-
lak onar tu behar du orain-
dik, eta hori hurrengo ba-
tzarrean eginen du, mar-
txoaren erdialde inguruan. 
«Izapideak egiteko denbora 
luzea behar da, lehenda-
bizi Nafarroako Goberaura 
bidali behar baita, bes teak 
beste», gogoratu du Mikel 
Ilarregik. 

Bestalde, Karrape Irrati-
ko a r d u r a d u n berriak au-
keratzeko moduar i buraz , 
talde bakoitzak aurkeztu-
tako proiektuak ha r tuko 
dituzte kon tuan lehenda-
bizikoz Udaleko kideek. 
Proiek^u bakoitza aztertu 
ezezik, Irrati lanetan ba-
koitzak duen esperientzia 
kon tuan h a r t u ere egingo 
dute. Ildo horretan, a ipatu 
behar ra dago, Mikel Ilarre-
gik azpimarratu legez, 
«IKAk astelehenetik au-
rrera irrat ian emanen 
duen denbora ez dela ain-
tzakotzat hartuko» espe-
rientzia neurtzeko, «talde 
guztiek baldintza beretan 
h a r t u behar bai tute parte 
lehiaketan». 

Era berean, proiektuak 
aurkeztuko dituzten tal-
deek ha inbat proba egin 
beharko dituzte irratiaren 
a rdu ra noren esku utzi 
erabaki aurretik. Besteak 
beste, epaimahaiko kideek 

"emandako gai ba t abia-
pun tu tza t ha r t u t a bat -
bateko saioa, euren 
proiektuaren azalpena eta 
ordu erdiko saioa egin be-
harko dituzte par tehar-

• tzaileek. / ' ' ' ' 
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• Juan Satrustegi • Idazlea 

Gauzak gal ez daitezen idazten ditut» 
uan Satrustegi Liza-
rrako idazleak 'Per-

sonas, leyendas e historias 
de la tierra' bere azken libu-
rua aurkeztu zuen joan den 
astelehenean Iruñean, Na-
farroako Ateneoak antolatu 
ekitaldian. Emilio Etxaba-
rren eta Pedro Lozano Bar-
tolozzik aurkeztu zuten Li-
zarrakoaren lan berria, 
idazlearen lagun eta jarrai-
tzaileen aurrean. 

E d u r n e E l i z o n d o / Iruñea 

EKITALDIA has i aurret ik izan ge-
n u e n J u a n Satrustegirekin hitz 
egiteko aukera . Orain dela bi ur te 
Memorias de un anarquista en las 
tropas de Franco idatzi ondoren, 
bere herriko pertsonaia eta ger-
ta tu takoen har i ra itzuli daberr i ro 
ere Lizarrakoa. Besteek konta tu-
takoak eta bere oroimena izan 
ditu iagun horien berri emateko. 

• Nola sortu da Personas, leyen-
das e historias de la tierra li-
buru hau? 
Era berezian, eta, aldi berean, 

a r runki sor tu da. Hogeita h a m a r 
ba t ur te eman ditut nik saltzaile 
lanean, eta Lizarrerri osoan zehar 
bidaiatu behar izan dut , bai ta 
hor t ikkanpo ere. Bidean, ha inbat 
eta ha inba t ur te tan , eta oroime-
nari esker, herri horietako isto-
rioen, kontakizunen eta gertaka-
rien berri izan eta jaso ditut, eta 
orain idatzi ditut denek ezagut 
ditzaten. 

• Pertsona, kondaira eta istorio 
horien artean, zeintzuk azpi-
marratuko zenituzke? 
Pertonen artean, Beiren jaio-

tako Jose Lazaro Galdiano aipa-
tuko nuke, nahiz eta Lizarralde-
koa ez izan. Pertsonaia handia 
izan zen arte eta ku l turaren m u n -
duan, besteak beste, ba ina gaur 
egun ahantzia dago. 1947an mo-
du i lunean hil zen. Ustez es ta tu 
krimena izan zen, baina ez du 
inork arg i tu . Is tor ioen a r t e a n , 
San ta Koloma ermitarena aipa-

«Gauza bitxi eta politei buruz idaztea ongi dago, baina 
salaketa ere beharrezkoa da. Iritzi hori dut idazteari buruz» 

t u k o n u k e . H a u r d u n e n Andre 
Maria deitzen diote, h a u r d u n di-
ren emakumeek zortzi hilabeteko 
direnean berarengana j o a n b e h a r 
dutelako h a u r r a ongi jaio dadin. 
Hagitz bitxia eta berezia da. Per-
t s o n a i e n a r t e a n e re ez d u g u 
ahaztu behar Filipinetara joan 
zen misiolari anarkis ta , anaiak 

r 

berriro bue l tan bidali zuena, bere 
langileak a l txatzera bu l tza tzen 
ari zelako. Dena den, pertsonaia 
eta istorio asko eta asko dago, 
mota guztietakoak. 
• Ez da hau Lizarrari eta ingu-

ruko herriei buruz argitaratu 
duzun lehen liburua. Nondik 
datorkizu horiek idazteko go-
goa eta interesa? 
Zaletasuna betidanik izan dut . 

Eskola hamaika ur te nituela utzi 
nuen . Gero gau eskoletara joan 

Juan Satrustegik Iruñean aurkeztu zuen bere azken liburua. 
L u i s A Z A N Z A 

behar izan nuen , eta, hori bai, 
n i re e s k u e t a r a a i l ega tzen zen 
guzt ia i r a k u r t z e n n u e n . Pablo 
A n t o ñ a n a l a g u n a k n e k a z a r i 
i lustratua dela erraten duen be-
zala, ni analfabeto idazlea naiz. 
Kazetari lanean ere ibili izan naiz, 
Nafarroako ha inbat egunkar i eta 
irratitan. Nire lanaren ondorioz 
gauza asko heldu da nire bela-
rrietara, e t a n i k h o r i e n b e r r i e m a n 
dut, besterik gabe. Nire asmo eta 
gogo bakar ra horiek guztiak ez 
galtzea da. Gertakizun eta istorio 
ezezagun asko dago, eta nik ho-
rien berri eman nah i dut, ahal 
dudan neurr ian. 

• Aipatu bezala, dena den, ez dira 
Lizarrari buruzkoak zure liburu 
guztiak. Hor dago Memorias de 
un anarquista en las tropas de 
Franco, oso ezberdina. 
Oso ezberdina da, bai. Eta li-

b u r u hori da poz eta t r is tura ge-
hien eman didana ere. Alde ba-
tetik, historialari madri ldar ba tek 
idatzi zidan g u t u n ba t erranez 
nire l iburua bakearen aldeko al-
d a r r i k a p e n a ze l a , h i z k u n t z a 

guztietan idatzia egon behar zue-
la. Baina krit ikak ere jaso ni tuen, 
CNTko k ide b a t e n a k , b e s t e a k 
beste. Edozein modutan , l iburu 
ezberdina da. Gauza bitxi eta po-
litei b u r u z idaztea ongi dago, bai-
n a salaketa ere beharrezkoa da. 
Hori da idazteari b u r u z nik d u d a n 
iritzia. 

• Lizarrari buruz entzun eta aur-
kitu dituzun gertakizun eta 
istorio guztien artean, egonen 
da bat bereziki harritu zaitue-
na... 
Lehenengo l iburua idatzi nue-

nean, egia erran, gauza asko aur-
k i t u n i t u e n , L i za r r ako m o n u -
mentu , per t sona eta kaieetan ba-
r rena ibilaldi berezia zen. Hor jaso 
nuen , adibidez, Lizarran Eladio 
Esparzaren bidez aurk i tu zituz-
ten txanpon arabiar ren istorioa. 
A u r k i t u e t a b e r r i r o d e s a g e r t u 
egin ziren. Tragedia hand ia izan 
zen, eta Esparzak eraso asko izan 
zi tuen txanponak berriro ager zi-
tezen. Epaitegira ere joan beha r 
i zan z u e n . A z k e n e a n , h e r r i k o 
emakume ba t en etxean agertu 

ziren, eta orain Nafarroako Mu-
seoan daude. 
• Lizarrako historia hainbeste 

ikertu ondoren, zer-nolakoa da 
berari buruz duzun irudia? 
Gaur egun, egia erran, h u s t e n 

ari den lurraldea dela er ranen 
nuke . Mila biztanle izan dituzten 
herr ietan 300 besterik ez dira 
gelditzen orain, Lanako ibarrean 
gertatzen ari den bezala. Pena 
handia ematen dit. Herri guztiek 
izan b e h a r k o luke te h u r b i l e a n 
zentro bat , I ruñeak eta inguruko 
herriek osatzen du ten makrohi-
riak sor tu behar rean . 

• Zure herriari buruz egindakoak 
eman du fruiturik, eta 1995ean 
Urteko Lizarratar i z e n d a t u 
zintuzten. 
Bai, oso pozik nago. Halako 

gauzek n o r b e r a r e n h a r r o k e r i a 
asetzen dute. Gainera, J u a n Ra-
mon Corpas nire lagunak dioen 
bezala, omenaldiak beti dira poli-
tak bizirik zaudenean jasotzen 
badi tuzu, bestela ez dute balio. x 

Juan Satrustegi 1919. urtean 
jaio zen Lizarran eta, orduz ge-
roztik, herrtko historia eta per-
tsonaia ezagunak ikertzen eta 

aztertzen eman ditu 
bere bizitzako ia urte 

guztiak. Hamalau 
urterekin. jada. ka-
zetari lanetan ari-

tzen zen 'La Merin-
dad Estellesa' 

:.:< egunkarian. 

l l l l i i i i i l l l i i i i i l i i i l l^i i i 
Lehen liburua, dena 
clen. Donejakuc bi-
deari buruz idatzi 

zuen. 1975ean, he-
rriko beste zenbait 

lagunekin egin zuen 
bidaiaren ondoren. 
Han ikusi eta bizi 

izandakoak jaso ni-
tuen«, gogoratu du 

egileak. 

Horren ondotik, Li-
zarrako historia 

protagonista nagusi 
zuen lehenengo li-

burua kaleratu zuen 
Juan Satrustegtk, 

'Hlstoñas antiguas y 
contemporaneas de 
ia ciudad de Estella'. 
alegia. Urte askotan 

bildutakoak eman 
zituen bertan eza-

quizeru. Horren no 

labaitekojarraipena da astele-
henean Jrunean ciurkcztutciKoa. i 




